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GRUPO GERADORES
MOVIDOS A GASOLINA

Leia atentamente todas as informacdes contidas neste manual a fim
de ter um melhor aproveitamento do equipamento e evitar acidentes.
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Introducao

A MOTOMIL agradece sua escolha e garante equipamentos resistentes, eficientes e de facil manuseio.
Antes de utiliza-lo, leia atentamente o manual, tirando eventuais dividas. Observe as orientages para

um melhor aproveitamento deste equipamento.

Aplicacao

0 Gerador a gasolina é recomendado para utilizagoes em casas, chacaras, instalagoes elétricas que nao

ultrapassam a capacidade maxima do equipamento.

B2 eo-12-2017




_ MG-3000CL
Referéncia do produto MG-1200CL MG-2500CL MG-3000CLE
Modelo do motor Mg23 Mg70
Tipo do motor Monacilindrico, refrigerado a ar, 4 tempos , OHV
Tipo de combustivel Gasolina Comum
Comando de valvulas OHV - Admissa0:0.15 - Escape:0.20
N° de cilindros 1 cilindro OHV
Sistema de partida Manual e Elétrica (Verifique modelo adquirido)
Sistema de ignigao Eletromagnética
Controle de rotagao R.A.R (Regulador de acionamento mecanico)
Tipo de refrigeragao Forgado a ar
Tipo de carburador Boia
Sistema de lubrificagéo Pescador
Tipo do eixo virabrequim (Conico
Rotacao max. de trabalho (rpm) 3600
Tipo de dleo 20w-50
Angulo max. de inclinagéo (°) 15
Cap. de dleo no carter (ml) 400 600
Poténcia max. Kw/hp 1,7/2,2 5,2/7,0
Torque max. (kgfm/rpm) 5/2500 12/2500
Cilindrada (m?) 87 208
Taxa de compressao 7,8:1 8,5:1
Diametro x curso 54x38 70x54
Cap. do tanque de combustivel (I 5 15
Consumo aproximado (1/h) 1,3 2 2,2
Autonomia aprox. do tanque (h) 4 7 7
Nivel de ruido (dB) 65 67 68
Controle de tensao Brushless (Capacitivo) AVR | COM ESCOVAS
Tensao de saida (AC) 110v ou 220v Monofésico 115/230 Monofésico
Corrente max. de saida (AC) (10,0A-110v)(5,0A-220) |(2x10,8A-115v)(10,8A-230v) | (2x12,1A-115v)(12,1A-230v)
Corrente nominal de saida (AC) | (9,1A-110v)(4,5A-220v) |(2x10,0A-115v)(10,0A-230v) | (2x10,8A-115v)(10,8A-230v)
Poténcia max. de saida (AC) (1100w 110v ou 220v) |(2x1250w-115v)(2500w-230v) (2x1400w-115v)(2800w-230v
Poténcia nominal de saida (AC) | (1000w 110v ou 220v) |(2x1150w-115v)(2300w-230v)|(2x1250w-115v)(2500w-230v)
Frequéncia (Hz) 60
Fator de poténcia 1
Carregador de bateria (DC) 12V/6A/
Garantia 6
Dimenséo do produto(AxLxC) 380x375x465 483x433x590 483x433x590
Peso(kg) 25,00 38,00 41/45
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Dados Técnicos (Continuacao)
- MG-6000CL MGT-6000CLE MGT-6000CLE
Referéncia do produto MG-6000CLE 2201 380v
Modelo do motor Mg150
Tipo do motor Monocilindrico, refrigerado a ar, 4 tempos , OHV
Tipo de combustivel Gasolina Comum
Comando de valvulas OHV - Admiss&o:0.15 - Escape:0.20
N° de cilindros 1 cilindro OHV
Sistema de partida Manual e Elétrica (Verifique modelo adquirido)
Sistema de ignicao Eletromagnética
Controle de rotagao R.A.R (Regulador de acionamento mecanico)
Tipo de refrigeragéo Forgado a ar
Tipo de carburador Boia
Sistema de lubrificagéo Pescador
Tipo do eixo virabrequim Conico
Rotagao max. de trabalho (rpm) 3600
Tipo de dleo 20w-50
Angulo max. de inclinagao () 15
Cap. de dleo no carter (ml) 1.400
Poténcia max. Kw/hp 11,8/16
Torque max. (kgfm/rpm) 24,5/2500
Cilindrada (m3) 420
Taxa de compressao 8,5:1
Diémetro x curso 90x66
Cap. do tanque de combustivel (I P R
Consumo aproximado (I/h) (<l 39 )
Autonomia aprox. do tanque (h) I S
Nivel de ruido (dB) 75
Controle de tenséo AVR | COM ESCOVAS
Tensdo de saida (AC) 115/230 Monofasico 127/220 Trifésico 220/380 Trifésico
Corrente méx. de saida (AC) (2x26,0A-115v)(26,0A-230v) | (3x15,7A-127v)(19,7A-220v) | (3x9,0A-220v)(11,40A-380v)
Corrente nominal de saida (AC) | (2x23,9A-115v)(23,9A-230v) | (3x14,4A-127v)(18,0A-220v) | (3x8,3A-220v)(10,4A-380v)
Poténcia méx. de saida (AC)  |(2x3000w-115v)(6000w-230v)| (3x2000w-127v)(6000w-220v) | (3x2000w-220v)(6000w-380v)
Poténcia nominal de saida (AC) {(2x2750w-115v)(5500w-230v)| (3x1833w-127v)(5500w-220v) | (3x1833w-220v)(5500w-380v)
Frequéncia (Hz) 60
Fator de poténcia 1 | 08
Carregador de bateria (DC) 12V/6A/
Garantia 6
Dimensao do produto(AxLxC) 550x512x685
Peso(kg) 75/81 | 83,00
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Dados Técnicos (Continuacao)
A MGT-8000CLE MGT-8000CLE
Referéncia do produto MGG-8000CLE 2200 380y
Modelo do motor Mg150
Tipo do motor Monocilindrico, refrigerado a ar, 4 tempos , OHV
Tipo de combustivel (Gasolina Comum
Comando de valvulas OHV - Admissao:0.15 - Escape:0.20
N° de cilindros 1 cilindro OHV
Sistema de partida Manual e Elétrica (Verifique modelo adquirido)
Sistema de ignicao Eletromagnética
Controle de rotagéo R.A.R (Regulador de acionamento mecénico)
Tipo de refrigeragao Forgado a ar
Tipo de carburador Boia
Sistema de lubrificacao Pescador
Tipo do eixo virabrequim Conico
Rotagéo max. de trabalho (rpm) 3600
Tipo de dleo 20w-50
Angulo max. de inclinagao (°) 15
Cap. de 6leo no carter (ml) 1.400
Poténcia max. Kw/hp 11,8/16
Torque max. (kgfm/rpm) 24,5/2500
Cilindrada (m?) 420
Taxa de compressao 8,5:1
Diémetro x curso 90x66
Cap. do tanque de combustivel (I 25
Consumo aproximado (I/h) < 54 >
Autonomia aprox. do tanque (h) 4
Nivel de ruido (dB) 76
Controle de tensao AVR | COM ESCOVAS
Tensao de saida (AC) 115/230 Monofasico 127/220 Trifasico 220/380 Trifasico
Corrente max. de saida (AC) (2x30,4A-115v)(30,4A-230v) | (3x18,3A-127v)(22,9A-220v) | (3x10,6A-220v)(13,3A-380v)

Corrente nominal de saida (AC) | (2x28,2A-115v)(28,2A-230v) | (3x17,0A-127v)(21,3A-220v)| (3x9,8A-220v)(12,3A-380v)
Poténcia max. de saida (AC)  |(2x3500w-115v)(7000w-230v) | (3x2333w-127v)(7000w-220v)| (2333w-220v)(7000w-380v)
Poténcia nominal de saida (AC) |(2x3250w-115v)(6500w-230v)| (3x2166w-127v)(6500w-220v)| (2166w-220v)(6500w-380v)
Frequéncia (Hz) 60

Fator de poténcia 1 | 08

Carregador de bateria (DC) 12V/6A/h

Garantia 6

Dimensao do produto(AxLxC) 550x512x685

Peso(kg) 84,00 | 86,00
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Dados Técnicos (Continuacao)

Referéncia do produto

MG-5000CL MG-10000CLE

Modelo do motor

Mg150 Lt460

Tipo do motor

Monocilindrico, refrigerado a ar, 4 tempos , OHV

Tipo de combustivel

Gasolina Comum

Comando de valvulas

OHV - Admissdo:0.15 - Escape:0.20

N° de cilindros

1 cilindro OHV

Sistema de partida

Manual e Elétrica (Verifique modelo adquirido)

Sistema de ignigao

Eletromagnética

Controle de rotacao

R.A.R (Regulador de acionamento mecanico)

Tipo de refrigeracao

Forgado a ar

Tipo de carburador Baia

Sistema de lubrificagao Pescador

Tipo do eixo virabrequim Conico

Rotacao max. de trabalho (rpm) 3600

Tipo de dleo 20w-50

Angulo max. de inclinagao (°) 15

Cap. de dleo no carter (ml) 1.400

Poténcia max. Kw/hp 11,8/16 13/18
Torque max. (kgfm/rpm) 24,5/2500 28/2500
Cilindrada (m?3) 420 458.5
Taxa de compressao 8,5:1 8,3:1
Diametro x curso 90x66 92x69
Cap. do tanque de combustivel (I 25 28
Consumo aproximado (I/h) 3,7 5
Autonomia aprox. do tanque (h) 6 5
Nivel de ruido (dB) 75 80

Controle de tensao

AVR | COM ESCOVAS AVR | COM ESCOVAS

Tensao de saida (AC)

115/230 Monofasico 115/230 Monofasico

Corrente max. de saida (AC)

(2x21,7A-115v)(21,7A-230v) | (2x34,7A-115v)(34,7A-230v)

Corrente nominal de saida (AC)

(2x19,5A-115v)(19,5A-230v) | (2x32,6A-115v)(32,6A-230v)

Poténcia max. de saida (AC)

(2x4000w-115v)(8000w-230v)

Poténcia nominal de saida (AC)

(
(2x2500w-115v) (5000w-230v)
(

(2x2250w-115v) (4500w-230v) | (2x3750w-115v)(7500w-230v)

Frequéncia (Hz) 60 60
Fator de poténcia 1 1
Carregador de bateria (DC) 12V/6A/h 12V/6A/h
Garantia 6 6
Dimensao do produto(AxLxC) 550x512x685 610x530x720
Peso(kg) 68,00 87,00
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Dados Técnicos (Continuacao)
L MGT-11000CLE MGT-11000CLE
Referéncia do produto MG-11000CLE 2900 380v
Modelo do motor Mg200
Tipo do motor Refrigerado a ar, 4 tempos, OHV
Tipo de combustivel Gasolina Comum
Comando de valvulas OHV - Admissd0:0.15 - Escape:0.20
N° de cilindros 2 ciMindro OHV
Sistema de partida Manual e Elétrica (Verifique modelo adquirido)
Sistema de ignigao Eletromagnética
Controle de rotacao R.A.R (Regulador de acionamento mecanico)
Tipo de refrigeragéo Forcado a ar
Tipo de carburador Boia
Sistema de lubrificagao Pescador
Tipo do eixo virabrequim Conico
Rotagao max. de trabalho (rpm) 3600
Tipo de dleo 20w-50
Angulo max. de inclinago (°) 15
Cap. de 6leo no carter (ml) 1.500
Poténcia max. Kw/hp 14,9/20
Torque max. (kgfm/rpm) 38,5/2500
Cilindrada (m?) 614
Taxa de compressao 8,3:1
Diametro x curso 77x66
Cap. do tanque de combustivel (I) 25
Consumo aproximado (I/h) 6,7
Autonomia aprox. do tanque (h) 4
Nivel de ruido (dB) 77
Controle de tensao AVR | COM ESCOVAS
Tensao de saida (AC) 115/230 Monofasico 127/220 Trifasico 220/380 Trifasico
Corrente méx. de saida (AC) (2x45,6A-115v)(45,6A-230v) |(2x27,5A-127v)(34,4A-220v) | (15,9A-220v)(19,6A-380v)
Corrente nominal de saida (AC) |(2x41,3A-115v)(41,3A-230v) |(2x24,9A-127v)(31,2A-220v) | (14,3A-220v)(18,0A-380v)
Poténcia max. de saida (AC) (5250w-115v)(10500w-230v)((3500w-127v)(10500w-220v)|(3500w-220v) (10500w-380v
Poténcia nominal de saida (AC) |(4750w-115v)(9500w-230v) |(3166w-127v)(9500w-220v) |(3166w-220v)(9500w-380v)
Frequéncia (Hz) 60
Fator de poténcia 1 | 08
Carregador de bateria (DC) 12V/6A/h
Garantia 6
Dimenséo do produto(AxLxC) 710x555x930
Peso(kg) 146/147
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Instrugdes de seguranca

ATENGI\O: Ler com atengdo todo manual antes de usar o equipamento pela primeiravez e guarda-lo
em um lugar seguro, para futura utilizagdo. A nao observagdo das indicagdes de seguranga
mencionadas a seguir, pode por em risco sua vida.

0 trabalho com gerador exige medidas de segurangas especiais, porque € um equipamento com partes
quentes e liquido inflamavel, exigindo do operador pericia e conhecimento. Para que este equipamento
tenha um melhor aproveitamento evitando possiveis acidentes, pedimos que seja seguidas todas as
instrugoes descriminadas neste manual.

Ao adquirir o equipamento solicite ao vendedor uma demonstragao de como operar o equipamento
corretamente, para um melhor entendimento sobre operacéo, manutengao preventiva e limpeza do
equipamento, entre em contato com um assistente técnico autorizado.

» Pessoas sem a devida experiéncia, devem ser orientadas por supervisor responsavel.

 Manter criangas, animais e curiosos afastados do equipamento.

- Qoperador éresponsavel direto por acidentes e riscos que possam ocorrer a outras pessoas.

« Utilizar somente pecas originais, com acoplagem perfeita, fornecidos pela MOTOMIL, ou autorizadas
expressamente para montagem.

« Oequipamento deve ser utilizado comtodas as pegas, sem montagens indevidas.

« \erifique se atampa do tanque esta bemfechada e se nao existem vazamentos.

« Use EPI(Equipamento de Protecdo Individual) como botas, luvas, capacete, 6culos e protetor
auricular.

« Mantenha o equipamento sempre limpo.

- Antes deligar o equipamento certifique-se de que todos os parafusos estejam apertados.

CUIDADO: Antes de realizar qualquer reparo ou manutengao no equipamento, certifique-se de que o
mesmo encontra-se longe de focos de incéndio, brasa, cigarros acesos, ou produtos que possam
provocar a combustao.

« 0Os gases do escapamento contém monoxido de carbono, ele é inodoro e altamente toxico. Nunca
opere 0 gerador em locais fechados ou com pouca ventilagao.

« Tenhaextremo cuidado ao usar o gerador perto de pessoas e animais.

« Mantenha o escapamento livre de objetos estranhos.

« Agasolina é um combustivel extremamente inflamavel e seus gases podem explodir em contato com
fogo ou faiscas.

- Naoabasteca ou reabasteca o tanque de combustivel do gerador em local fechado ou néo ventilado.

- Certifique-se que 0 gerador estejatotaimente desligado antes de reabastecer.

- Nao remova a tampa do tanque de combustivel, nem abasteca o tanque enquanto o gerador estiver
quente ou em funcionamento. Antes de reabastecer, deixe o gerador esfriar por pelo menos 15 minutos.

- Abasteca em local seguro, afastado ao menos a trés metros de distancia do local de operacéo. Abra a
tampa de combustivel lentamente libere qualquer pressao que possa ter se formado no tanque de
combustivel.

« Evite o contato prolongado do diesel com a pele, e ndo inale seus gases.
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Instrugdes de seguranca (Continuacao)

« Depois de reabastecer, verifique se a tampa do tanque de combustivel esta bem fechada para evitar
vazamentos

- Naoligue o gerador enquanto estiver fumando ou perto de chama direta.

« Nao use o gerador proximo de materiais inflamaveis.

« Emareas onde ha qualquer risco de incéndio, sempre manter um extintor do tipo adequado proximo a
area de operagao. Para maiores informagdes consulte o corpo de bombeiros da sua localidade.

« Mantenha o gerador afastado de substancias inflamaveis e outros materiais perigosos ( lixo, trapos,
lubrificantes, explosivos).

» Tenha cuidado com as partes aquecidas - o silenciador e outras partes do motor ficam muito quentes
quando o gerador esta em funcionamento. Opere o gerador em drea segura e mantenha criangas, animais
e curiosos afastados do motor em funcionamento, para evitar o risco de queimaduras.

» Use o gerador numa superficie nivelada e estavel. Se o gerador for inclinado, havera o risco de
derramamento de combustivel e falta de lubrificagao no motor.

+ Nao transporte 0 motor quando houver combustivel no tanque ou quando o registro de combustivel
estiver aberto.

» Naoligue o grupo gerador com disjuntor do painel ligado, risco de queima dos equipamento ligado
ao gerador.

« Mantenha a unidade seca, nao opere em ambiente chuvoso.

- Utilizar o gerador em ladeiras ingremes ou superficies inclinadas, pode causar emperramento em
conseqiiéncia de lubrificacao impropria, mesmo que o 6leo esteja em seu nivel maximo.

« Mantenha as entradas de ar frio (drea da polia da partida retratil) e o lado do silenciador do motor pelo
menos 1 metro de distancia de obstaculos ou objetos que possam obstruir o fluxo de ar para refrigeracao
do motor (Fig.1).

Figura 1 (imagem ilustrativa)
Distancia minima entre o gerador e paredes e/ou obstaculos

m ED-12-2017



Instrugdes de seguranca

(Continuacao)
PREVENGAO CONTRA CHOQUE ELETRICO.

« Nunca opere seu equipamento na chuva ou neve.
 Nunca toque em seu equipamento com as maos
molhadas, para evitar choque elétrico.

« Sempre aterre seu equipamento.

IMPORTANTE - Para aterramento do equipamento,
utilize o fio condutor com a capacidade de corrente
correto.

Diametro do fio:

Condutor do aterramento
0.12mm X Ampere = @ fio terra.
Ex.: 10AX0.12 = 1,2mm

« Conexdes: evite conectar o equipamento a entrada de
energia padrao (no caso de residéncias).

- Evite ligar o Grupo Gerador paralelo a outra fonte de
energia.

« Extensdes: Quando for utilizar extensoes, o
comprimento total néo pode exceder as medidas:

A extensao deve ser encapada com protetor flexivel e
resistente. IEC245 ou outro equivalente ao estresse
mecanico.



Caracteristicas do Equipamento

0Os grupos geradores MOTOMIL possuem um sistema que mantém a tensao do gerador com percentual
de variacéo de 10% para mais e para menos incluindo o HZ chamada A.V.R. (Regulador de voltagem
automatico) independente as variagoes de carga aplicada. O motor deve trabalhar totalmente acelerado
(3600 rpm), neste ponto a tens@o serd correta, ocorrendo variagao de tensao a rotagao devera ser
ajustada ASTEC GMEG (Rede Autorizada de Assisténcia Técnica).

Este equipamento dispensa o uso de estabilizador de rede pois vem equipado com 0 A.V.R.

Este equipamento nao deve ser utilizado em ligagao direta em computadores, para isto é necessario
orientacdo de um técnico qualificado. E necessaria a utilizagcao de NO BREAK senoidal (percentual de
variacéo de 10%) especifico para grupos geradores.

0s grupos geradores possuem as duas tensoes:

+ Monofasicos (115V/230V)

o Trifasicos (127 Vmono./ 220 Vtrif.) (220 V mono. / 380 V trif.)

- Naofornecemos grupo gerador com atensao: trifasica 220V/ 380V.

Este equipamento possui saida de 12 V para carga de bateria 12 volts 8,3 amperes por hora (Carga lenta).
Caso a bateria esteja completamente sem carga deve ser usado outra bateria e ligando uma na outra como
(escrava) verificando sempre a polaridade de ambas.

N&o faga o motor funcionar com o equipamento elétrico ligado no gerador.

IMPORTANTE! - As verificagoes antes do uso devem ser feitas toda a vez em que for utilizar o
equipamento.

permanecera assim por algum tempo apos desligar por completo o equipamento. Evite

ATENGAO: O motor e o escapamento estardo muito quentes depois de ligado e
A tocé-lo com qualquer parte do corpo ou com roupas durante as insSpegoes e reparos.

Dimensionamento do grupo gerador

Identificar quais sao as forgas que serd aplicada ao equipamento se resistiva ou indutiva.

Resistiva - Equipamentos que trabalham com resisténcia, exemplo: Chuveiro, ldmpadas, ferro elétrico,
etc..., nestes casos 0 consumo sempre sera o descrito no equipamento, chuveiro 6000 watts, ndo tera
picos maiores que 6000 watts.

Indutiva - Equipamentos que transformam energia elétrica em movimento mecanico, exemplo: motores
elétricos de bombas, maquinas de rogar grama, lavadoura de roupas, etc..., nestes casos o equipamento
tem picos de energia, no momento da partida tem um consumo de 3 a 4 vezes maior que 0 consumo
determinado no equipamento do fabricante, este consumo pode varias de equipamento para
equipamento, Ex.: motor 1cv (0,736Watts) no momento do pico (Partida) consome em torno de 3600
Watts.

Verifique a corrente de partida do motor e se o equipamento ira atender a demanda,
antes de conectar ao gerador.
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Dimensionamento do grupo gerador (Continuagao)

Motores universal ou escovas: Ex.: furadeira manual, aspiradores de po, liquidificador, utilizar como
célculo por seguranga 20% acima do consumo nominal.

Ex.:
Furadeira manual (250watts) no momento de uso ird consumir emtorno de 20% a mais (300Watts)

Computadores e equipamentos com dispositivos eletronicos: Os geradores portateis tem variagao de
freqliéncias e muitos equipamentos eletronicos nao aceitam esta variagao, neste caso o nobreak deve ter
sistema com senoidal, apenas desta forma sera possivel ligar um computador.

Calculo de poténcia nominal dos geradores

1kVA = 1000 watts

Fator de poténcia do gerador Motomil = 0,85

Entéo kVA do geradorx 1000 x 0,85 = poténcia nominal em watts

Como facgo o calculo para dimensionar um gerador?

Primeiramente devera ser indicado a poténcia que 0s equipamentos possuem ou a amperagem nominal
dos mesmos. Para descobrir quanto consome um equipamento por sua corrente(A) basta fazer o
seguinte calculo: onde A = CORRENTE e V= VOLTAGEM (tensao que o equipamento ira operar 127V ou
220V), entdo;

AxV = W (consumo em watts)
W/V = A (corrente)
W/A =V (voltagem)

que ira exercer na hora de arranque ( A X IP/N) do equipamento, pois neste instante o

ATENGI\O!: Ao passar dados sobre equipamentos com forca indutiva verificar a corrente
A consumo se torna maior.

Estes calculos sdo feitos por equipamento, apos calcular basta somar todos o0s resultados, estes
resultados nao podem ultrapassar a poténcia nominal do gerador adquirido.

ATENGAO!: Para os modelos monofasicos a saida auxiliare 115v possuem apenas metade
da carga fornecida pelo gerador. Ex: Watts /2 = Poténcia maxima a ser utilizado em 115v.

A Para os modelos trifasico as saidas auxiliares 220v no caso do gerador ser trifasico 380v ou

127v no caso do gerador ser trifasico 220v possuem apenas um terco da carga fornecida
pelo gerador. Ex: Watts / 3 = Poténcia maxima a ser utilizado em 220v para trifasico 380v
ou 127v paratrifasico 220v.
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Conhecendo os principais componentes do gerador

LEGENDA

01. Tampa do tanque de combustivel

02. Vareta, medidor do nivel de 6leo do carter
03. Filtro de ar

04. Partida retratil manual

05. Roda para transporte

06. Painel de acionamento

07. Afogador

08. Chave de partida (SW) quando houver
09. Bateria, quando houver

ATENGCAO!: Ainstalacao elétrica deve ser feita por
profissional legalmente habilitado reduzindo o
risco de ligacao incorreta vindo a danificar o
equipamento.

Danos causado por ligagéao inadequada ou
sobrecarga nao serao coberto pela Garantia.

Antes de ligar o gerador certifique que o calculo
de dimensionamento do gerador esteja correto
para nao ocorrer sobrecarga vindo a danificar o
gerador.

ATENCAO! - Nos modelos monofésicos 230v a
energia fornecida é Bifasico formado por duas
fases 115v, nao possuindo neutro.

Conhecendo o painel de controle

Modelo - MG-1200CL

LEGENDA

01. Interruptor geral

02. Voltimetro

03. Tomada (AC)

04. Fusivel

05. Reset

06. Aterramento

07. Borne, carregador bateria (DC 12v)
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Conhecendo o painel de controle

Modelo - MG-2500CL | MG-3000CL
ENGINE SW. F'L—\U' VOLTMETER
ON )

LEGENDA

01. Interruptor geral

02. Voltimetro

03. Tomada (AC)

04. Fusivel

05. Disjuntor

06. Aterramento

07. Borne, carregador bateria (DC 12v)

@ AC220v
XX

AC121V AC127V

LEGENDA

01. Interruptor geral

02. Voltimetro

03. Conector (AC)

04. Fusivel

05. Disjuntor

06. Aterramento

07. Borne, carregador bateria (DC 12v)
08. Tomada (AC)

Modelo - MG-3000CLE
xﬂ‘ ON POWER ;
3
o S‘YART

STARTER SW.

LEGENDA

01. Chave de Partida

02. Voltimetro

03. Disjuntor

04. Tomada (AC)

05. Aterramento

06. Fusivel protetor

07. Borne, carregador bateria (DC 12v)

Modelo - MG-6000CLE | MGG-8000CLE

BREAKER

LEGENDA

01. Chave de partida

02. Voltimetro

03. Conector (AC)

04. Fusivel

05. Disjuntor

06. Aterramento

07. Borne, carregador bateria (DC 12v)
08. Tomada (AC)
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Conhecendo o painel de controle (Continuacao)

Modelo - MGT-6000CLE | MGT-8000CLE

OFF Uﬂ V| VOLTMETER

*_’\\\

AC127V

LEGENDA

01. Chave de partida

02. Voltimetro

03. Conector (AC)

04. Fusivel

05. Disjuntor

06. Aterramento

07. Borne, carregador bateria (DC 12v)
08. Tomada (AC)

Modelo - MG-11000CLE

Modelo - MG-10000CLE

LEGENDA

01. Chave de partida

02. Voltimetro

03. Conector (AC)

04. Disjuntor

05. Aterramento

06. Borne, carregador bateria (DC 12v)
07. Tomada (AC)

08. Reset

Modelo - MGT-11000CLE

LEGENDA

01. Chave de partida

02. Voltimetro

03. Disjuntor

04. Tomada (AC)

05. Reset

06. Tomada, carregador de bateria (DC 12v)
07. Aterramento

08. Conector (AC)

LEGENDA

01. Chave de partida

02. Voltimetro

03. Disjuntor

04. Tomada (AC)

05. Reset

06. Tomada, carregador de bateria (DC 12v)
07. Aterramento

08. Conector (AC)
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Transporte

Aotransportar o gerador desligue o motor e transporte-o de forma nivelada.
Quando transportar o gerador esvazie o tanque de combustivel.
Armazena-lo de qual forma que ninguém seja posto em perigo.

Inspecao diaria

Antes deiniciar a utilizagao do gerador, verifique todos os itens listados abaixo:

« Seodisjuntor esta desligado;

« Sehacombustivel suficiente para o tempo de funcionamento pretendido;

» Seatampadotanque de combustivel esta apertada firmemente;

» Sehaavarias no tanque de combustivel e se a mangueira de combustivel esta devidamente conectada
efirme;

Se o nivel de dleo esta correto e/ou possui vazamento de 6leo do motor;

Se o elemento filtrante esta limpo;

Se 0 cordao da partida retratil esta em boas condigoes e funcionando corretamente;
Setodos os parafusos e porcas estao devidamente apertados;

Se o motorestalimpo e as entradas de ar e refrigeragao desobstruidas;

Se haindicios visiveis de danos aos demais componentes do gerador.;
Seainstalagao elétrica esta correta.

Abastecimento de oleo

Usar somente 6leo para motores 4 tempos de boa qualidade, pois além de

lubrificar, o 6leo auxilia na refrigeragao do conjunto do motor. Oleo recomendado
N7
d

20w/50 (para motor refrigerador aar).
» Remova atampa do medidor de 6leo e limpe a vareta medidora;
- Verifique o nivel de 6leo diariamente antes de utilizar o equipamento.

Abastecimento de combustivel

Sempre utilize gasolina fresca. Deixar a gasolina no tanque de combustivel durante
longos periodos de tempo, produzird um verniz e goma, que podem avariar o0 motor e
dificultar a partida do motor.

Nao use gasolina aditivada, nem adicione aditivos a gasolina, pois eles podem danificar
as vedacgoes e outras pecas de borracha do conjunto do motor.

Néao use gasolina misturada com 6leo.

f ATENGAO! - Usar somente gasolina comum.



Abastecimento de combustivel (Continuagao)

« Desligue o motor antes de abastecer o tanque e aguarde ao

menos 15 minutos, para que o motor e seus componentes esfriem, ) L )
pois o combustivel pode derramar e causar incéndio. Nivel maximo de combustivel
« Feche a torneira de combustivel antes de abastecer o motor,
(caso seumodelo possua)

- Abra a tampa do tanque de combustivel cuidadosamente, para
que a pressao existente diminua lentamente e n&o jogue combustivel
parafora.

« 0 combustivel é extremamente inflamavel. Mantenha distancia
defaiscas e fogo aberto, evitar que o combustivel seja derramado.

« Nao encha além da parte superior da tela do filtro de
combustivel, pois o combustivel podera vazar durante o0
funcionamento.

« Nunca retire a tela do filtro de combustivel, ao encher o
tanque. Risco de obstrugao do sistema de carburador por causa
de impureza.

« Somente abastecer em locais bem ventilados.

 Limpe completamente qualquer combustivel que derramar antes
de dara partida no motor.

- Feche a tampa do tanque com firmeza. Desta forma diminui o
risco da tampa soltar, devido a vibragoes do motor, derramando
combustivel

ATENGAO! — Antes de ligar o grupo gerador certifique que o mesmo esteja dimensionado
corretamente para a aplicagao desejada.

ATENGAO! - 0 uso do grupo gerador mal dimensionado acarretara em danos ao equipamento,
nao sendo coberto pela garantia.

Antes de dar a partida no motor

Verifique se 0 motor estd em perfeitas condigoes de uso;

Verifique se ha 6leo no carter do motor e o nivel esta correto;

Verifique se o disjuntor do painel esta desligado;

Verificar se ha combustivel no tanque;

Verificar se atampa do tanque de combustivel esta fechada firmemente;

Verificar se ofiltro de ar estalimpo e desobstruido .

Cologue o0 motor no minimo a 3 metros de distancia do local de abastecimento do tanque e em local
aberto e certifique-se que n&o tenha criangas e outras pessoas proximas ao motor;

« Coloque o motor numlocal plano, em posigao firme e segura.

Com todos os itens acima verificados, iniciamos o processo de ligar o motor, observando que a forma
de ligar com partida elétrica é diferente da com partida manual.
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Dar a partida no motor - Sistema de partida elétrica.

Verifique se 0 modelo adquirido possui partida elétrica, e siga as instrugoes abaixo:

01. Verifique logo abaixo do tanque, o registro de 02. Verifique se 0s cabos da bateria estao fixados

combustivel, e deixe a borboleta na posigao vertical. adequadamente, veja se a bateria possui carga,
caso nado tenha é necessario dar carga. (Carga
lenta)

03. Verifique se o disjuntor do painel estd na posicdo 04. Coloque o afogador na posicéo fechado
“OFF” conforme indicado, com a haste para baixo, 0 (Afogado a Esquerda ou Puxando em sua diregao)
gerador nao deve ser ligado com os aparelhos Verifique 0 modelo adquirido.

conectados, pode ocorrer a queima destes

equipamentos.




Dar a partida no motor - Sistema de partida elétrica. (Continuacao)

05. Acione a chave de partida (na posigao START), 06. Ap6s o motor funcionar aguarde
deixe o motor de arranque funcionando por aproximadamente 20 segundos e coloque 0
segundos e solte a chave de partida, neste instante afogador na posicéo aberto (Trabalho & Direita ou
0 motor deverafuncionar. Empurrando em direcéo ao gerador)

Verifique 0 modelo adquirido.

BT g

07. Espere o motor atingir a rotacao ideal 08. PARA DESLIGAR O GERADOR
aproximadamente 30 segundos e depois pode A

comecar a utilizar o equipamento, colocando Cologue o disjuntor na posicao ( OFF ) desligado.

primeiro os plugs no painel e depois colocando o Gologue o afogador na posicao fechado (Afogado)
disjuntor na posigéo (ON ) ligado. fexe o registro de combustivel logo abaixo do tanque

(caso modelo possua) deixe o motor desligar pela
falta de combustivel, desta forma o combustivel
contido no carburador sera consumido evitando
danos ao carburador. Em seguida desligue a chave
de partida.

YOLT METER




Dar a partida no motor - Sistema de partida elétrica. (Continuacao)

CUIDADO! - Para evitar que a bateria descarregue, sempre desligue a chave de partida
colocando na posigao ( OFF ).

Conexao da bateria para motores equipados com partida elétrica

Nos motores com partida elétrica MOTOMIL, utilize uma bateria com especificagoes 12 Volts / 14 A ou
maior.

« Conecte o cabo (+) positivo da bateria ao terminal do solendide de partida, conforme mostra a figura
ao lado.

- Em seguida conecte o cabo (-) negativo da bateria ao parafuso de fixagdo do motor, parafuso de
fixagdo do chassi ou outra conexao terra do motor.

Cabo CUIDADO! - Nao conecte os cabos da bateria
Negativo(-) invertidos, existe a possibilidade de danificar o
motor de arranque. A bateria possui eletrolito que
contém &cido sulfarico, e em contato com a pele
e 0s olhos, podera causar queimaduras Sérias.
em caso de contato, lave o local com bastante
agua morna por cerca de 10 minutos e busque
consultar um médico imediatamente.

Positivo(+)

Dar a partida no motor - Sistema de partida manual.

01. Verifique logo abaixo do tanque, o registro de 02. Verifique se o disjuntor do painel esta na posigao

combustivel, e deixe a borboleta na posigao vertical. “OFF” conforme indicado, com a haste para baixo, o
gerador ndo deve ser ligado com os aparelhos
conectados, pode ocorrer a queima destes
equipamentos.

JOLT METER




Dar a partida no motor - Sistema de partida manual. (Continuacao)

03. Coloque o interruptor geral do painel na posicao 04. Coloque o afogador na posicao fechado
(ON) ligado. (Afogado a Esquerda).

05. Puxe lentamente o manipulo da partida retratii 06. Ap6s o motor funcionar aguarde
até encontrar resisténcia e em seguida puxe com aproximadamente 20 segundos e coloque o
forga para 0 motor ligar, caso motor ndo ligue repita afogador na posi¢ao aberto (Trabalho Direita).
aoperacéao.

Atencao - Nao puxe a partida retratil de forma
repentina, pois desta formaira comprometer o bom
funcionamento da mesma.




Dar a partida no motor - Sistema de partida manual. (Continuacao)

07. Espere o motor atingir a rotagao ideal A 08. PARA DESLIGAR 0 GERADOR
aproximadamente 30 segundos e depois pode

comecar a utilizar o equipamento, colocando Coloque o disjuntor na posicao ( OFF ) desligado.
primeiro os plugs no painel e depois colocando 0 Coloque o afogador na posigao fechado (Afogado)
disjuntor na posicao (ON ) ligado. fexe o registro de combustivel logo abaixo do tanque
(caso modelo possua) deixe o motor desligar pela
falta de combustivel, desta forma o combustivel
contido no carburador sera consumido evitando
danos ao carburador. Em seguida desligue o
interruptor geral do painel.

Sempre que for desligar o gerador coloque o afogador na posigao fechado (Afogado) fexe o
registro de combustivel logo abaixo do tanque (caso modelo possua) deixe o motor desligar
pela falta de combustivel. 0 nao cumprimento deste processo acarretara em danos, no
carburador como vazamento de combustivel, travamento e oxidagoes da agulha do
carburador impedindo o bom funcionamento do equipamento, nao sendo coberto pela
garantia.

Quando o motor nao der a partida

- Verifique o ajuste da alavanca do afogador. Se esta fechado ou aberto, se estiver fechado e 0 motor nao
ligou.

- Retire o cabo de vela de ignigdo, em seguida desparafuse a vela e seque-a.

Puxe a partida retratil varias vezes, para ventilar a cdmara de combustao.

Recoloque a velano local e aperte o terminal da vela.

Coloque o botao do afogador na posigao contraria, mesmo quando o motor tiver frio!

Dar a partida no motor novamente.

Depois do trabalho

Periodos Curtos - Desligue o gerador aguarde esfriar e guarde o gerador. De preferéncia sem o
combustivel emlocal arejado e longe de criangas e terceiros. Manter longe de faiscas e fogo, afim de evitar
incéndios, local afastado de fontes inflamaveis até o proximo uso.
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Em Trabalho - utilizagao do grupo gerador

CUIDADO! - Ao usar o gerador pode ocorrer poeira, névoa e fumaga com componentes
quimicos. Estes componentes podem causar ferimentos sérios e/ou graves problemas de
salde, como doencas nas vias respiratorias. Caso 0s possiveis riscos relacionados com a
emissao de poeira, névoa e fumaga nao sejam conhecidos, informagoes a respeito devem ser
buscadas no 0rgéo de fiscalizagdo competente.

Procurar sempre uma posicao firme para apoiar o gerador;
Trabalharemlocal arejado e bem ventilado;

Manter o gerador sempre limpo e isento de sujeiras;
Nuncamanuseie 0 gerador com o mesmo ligado, espera esfriar;
Cuidado com as partes moveis e quentes;

Cuidado coma parte elétrica;

certifique que o gerador esteja dimensionado corretamente;

Manutencao e conservacao

Para sua seguranca siga atentamente todas as orientagdes de inspegao e manutengdo. A
revisao do gerador deve ser realizada por um profissional experiente de uma assisténcia
técnica autorizada

E importante que se faca diariamente a inspecdo descrita no capitulo inspegéo diaria. Também é
importante inspecionar e fazer regularmente a manutengao periodica do motor do gerador, a qual €
essencial para o funcionamento seguro e eficaz do gerador.

Utilize a tabela a seguir, para agendar os periodos de manutencao, estes por sua vez foram baseados em
um cronograma de funcionamento normal do gerador. Em condig0es adversas (dificeis), com maior
quantidade de poeira, jornadas prolongadas de funcionamento, os intervalos devem ser reduzidos de
acordo. Os procedimentos a partir de 100 horas devem ser realizados por uma assisténcia técnica
autorizada.

. . £0g,|£9%9g 0 «
@ Inspecdes e manutengdes B2 Qutl|Qutl| o€ | «F
. . - . »n 3 0gg|'NUog| To T o
M Apenas através de um assistente técnico autorizado omc SEZBc|BEZg| 8= S<
'E'U @®= ' | B0 4, (=) o
<38 |°535|958s <5 <g
ltem <o%T |<00T - «
Inspegdo de parafusos e porcas [ ]
Abastecimento e nivel de dleo ()
Troca de dleo QL1 @
Verificar vazamentos - combustivel e 6leo o
Verificagdo e limpeza do filtro de ar () o
Troca de filtro de ar [ ]
Substituir filtro de combustivel / ou quando necessario B
Inspegdo e limpeza de vela de ignigdo / ou quando necessario o
Limpeza do tanque de combustivel / ou quando necessério [ |
Verificagdo / troca da mangueira de combustivel [ |
Inspecdo e ajuste da folga das valvulas [ |
Desmontagem parcial do motor / descarbonizagio [ ]
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Manutencao e conservagao (Continuagao)

Escapamento

Quando o funcionamento do motor for insatisfatorio apesar do filtro de ar limpo, e o carburador
devidamente regulado, o problema pode estar no escapamento. Neste caso, leve o motor até uma
assisténciatécnica autorizada para verificar a carbonizagao do (escapamento).

Filtro do tanque
Quando necessario limpe o filtro localizado na boca do tanque de
combustivel.
« Removaatampa do tanque de combustivel;
Retire o filtro datampa;
- Lave-ocomsolvente;
Seque e coloque novamente no local e feche atampa.

Limpeza dofiltro de ar

Um elemento de filtro de ar sujo provoca dificuldades de arranque, perda
de forga, mau funcionamento do motor, aumento do consumo de gasolina,
além de encurtar extremamente a vida util do motor. Mantenha sempre
limpo o elemento do filtro de ar.

« Solte as porcas e retire atampa do filtro de ar ou solte as travas laterais
(Verifique 0 modelo adquirido)

- Batacomas maos e sopre ofiltro de feltro;

 Lave o filtro em agua morna com sabao neutro em seguida sacudir
bem;

« Quando for de papel, retire e bata levemente sobre uma superficie
plana.

- (Casonecessario, cogite a substituigao dos elementos filtrantes.

« Limpe e substitua o elemento filtrante com maior freqiiéncia quando
usar o motor em ambientes com maior poeira.

O
\‘
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Velade Ignigao

Quando a poténcia do motor é insuficiente, quando o motor parte mal e/ou quando ha
perturbacoes na marcha lenta, verificar primeiro a vela de ignigao.

Desmontaravela de igni¢do e limpar a vela suja;

Eliminar as circunstancias que conduzem a sujeira na vela de ignigao

Verificar a distancia dos eletrodos - se necessario ajustar a folga com um calibre, entre
0,720,8mm.

wwgo-L'0
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Manutencao e conservagao (Continuagao)

Trocade 6leo

Atroca de 0leo se faz necessaria nas primeiras 20 horas ou 1 més de funcionamento do motor, e depois a
cada 50 horas ou 6 meses 0 que ocorrer primeiro.

Para garantir uma melhor drenagem, drene o0 6leo com 0 motor ainda quente.

« Desligue o motor e remova o bujao do dreno (figura A);

« Deixetodo o 6leo escorrer, tenha muito cuidado com o 0leo quente, afim de evitar acidentes;

« Coloque 0 bujao do dreno e aperte com firmeza;

- Abasteca o carter do motor até o nivel indicativo de 6leo (figura B).

« Usar somente 6leo para motores 4 tempos de boa qualidade, pois além de lubrificar, o 6leo auxilia na
refrigeracao do conjunto do motor.

+ Oleorecomendado SAE-20W50 (para motor refrigerador a ar).

15°

Armazenamento

Quando o equipamento ficar parado mais de uma semana, sem a utilizagéo, proceda da seguinte maneira:
« Removatodo o combustivel do tanque e do carburador do motor, para evitar o acumulo de residuos no
sistema de combustivel e em partes do carburador;

- Limpe 0o motor minuciosamente, em especial as aletas do cilindro e o elemento filtrante;

« Guarde o motor emlocal seco e seguro. Protegida de pessoas ndo autorizadas (Ex.: criangas).



Possiveis falhas - Solugoes

Problema Verificar Estado Causa Solugao
Filtro de combustivel . o
Limpar ou substituir
blogueado
Combustivel no O combustivel ndo Abastecimento de

Limpar ou substituir

carburador chega ao carburador | combustivel bloqueado
Pedir conselhos ao
Carburador o
seu distribuidor
O combustivel ndo Pedir conselhos ao
chega ao cilindro Carburador seu distribuidor
Abrir a valvula de
Combustivel no . veloadade_ .
cilindro Existe combustivel I Limpar ou subsfitir o
no tubo de escape i ldad? b ftro de ar
P combustivel Regular o carburador
Pedir conselhos ao
O motor para, partida seu distribuidor
é dificil ou ndo arranca Colocar o interruptor
) Interruptor da posicdo na posigio ON
Faiscas nos de desligado (funcionar)
eléctrodos davela | Nao existem faiscas —
de ignicio Problema elétrico Pedir conselhos ao
seu distribuidor
Interruptor bloqueado
Espacamento errado Relgular entre
dos eléctrodos 0,7 € 0,8mm
Eléctrodos . o
) Limpar ou substituir
. contaminados
Faiscas na vela de o . ;
ianicdo N&o existem faiscas Eléctrodos
onig contaminados com Limpar ou substituir
combustivel
Vela de ignicdo Substituir a vela de
defeituosa ignicdo
Filtro de ar Filtro do ar sujo Usoe d'esgaste Limpar ou substituir
razoaveis
Fitro de combustivel Filtro do combustivel |  Terra ou residuos no o
sujo combustivel Subsfituir

Ventilagdo de

Ventilagdo de

Terra ou residuos no

combustivel combustivel combustivel Limpar ou substituir
) blogqueada
O motor funciona, mas -
péra ou n&o acelera Vela de ianicéo Vela de ignigdo suja Uso e desgaste Limpar, regular ou
corretamente gnig ou gasta razoaveis substituir
Carburador Regulagdo errada Vibragdo Regular
. ilizagdo prolon
Sistema de . Ut | agao proio gada .
refrigeracio Excessivo em locais sjos ou com Limpar
pd
Placa rachada, Usoed
Supressor de faiscas contaminada ou soe ?393316 Substituir
perfurada razoavels
0 motor n&o engrena Contactar o Contactar o Problema interno do Pedir conselhos ao
Assistente técnico Assistente técnico motor seu distribuidor
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Certificado de Garantia

A GARTHEN Ind. e Com. de Maquinas Ltda, oferece cobertura da garantia a todos os produtos por ela
comercializada contra defeito de fabricacéo pelos periodos complementares conforme descritos a seguir.
Pelo periodo total de 6(seis) meses, sendo 3 (trés) meses como garantia legal (lei 8.078 artigo 26) e mais
3 (trés) meses de garantia complementar (lei 8.078 art.50), validos a partir da data de compra,
devidamente comprovada pela nota fiscal de venda ao consumidor final, sujeitos as exclusoes e
limitagOes abaixo descritas.

Obs. Esta garantia é valida somente para produtos originais GARTHEN.

Esta garantia nao cobre eventuais danos e prejuizos decorrentes da operagao inadequada e da utilizagao
incorreta deste produto.

PESSOAS COBERTAS PELA GARANTIA

0 consumidor final é todo aquele que nao tenha o propdsito de revender o produto.

Pessoa a quem foi transferida a propriedade do produto dentro do periodo de garantia, mas somente pelo
saldo de periodo de garantia (as pessoas identificadas nesses itens séo denominadas de consumidores).

EXCLUSAO DA GARANTIA

As seguintes situagoes nao estao cobertas pela garantia:

« Pecgas e componentes ndo fornecidos pela GARTHEN Ind. e Com. de Méaquinas Ltda.

« Qualquer defeito que resulte de acidentes, abuso, negligéncia, estragos causados por combustivel
impraprio, lubrificantes inadequados e uso inapropriado do produto;

- ltens ou servigos necessarios para uso normal e manutengao regular do produto, ou seja, vela de
ignicao, filtro e pré-filtro, lubrificantes, corddo de arranque, partida retratil, amortecedores, colocacéo
de acessorios manutencao e limpeza de carburador;

- (Consertos necessarios por: excesso de sujeira, impurezas, abrasivos, umidade, corrosao,
carbonizagao e danos causados por uso de produtos ndo recomendados e outras condicoes
similares;

- Danos causados pelanao observancia das instrugoes contidas neste manual;

- Danos causados por uso de combustivel que nao atenda as especificagdes da agéncia nacional do
petrdleo, bem como as indicagdes nesse manual;

- Desgaste natural inerente a utilizagao do produto;

- Utilizar o equipamento sem dleo no carter e/ou abaixo do nivel minimo;

« Faltae/ouinsuficiéncia de 6leo;

- Manutengao periodica;

« Danos causados por ndo seguir as orientagoes do topico da pagina 6 (desligando o motor).
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Certificado de Garantia (Continuacao)

« LIMITAGOES

A GARTHEN Ind. e Com. de Maquinas Ltda ndo sera responsavel por qualquer incidente ou estrago
adicional. Nao hd outra garantia expressa a ndo ser as inclusas neste documento. Qualquer garantia que
seja submetida na lei para algum uso especifico ou outro, para qualquer produto, somente sera valido
durante o periodo de garantia legal conforme citado acima.

DIREITOS
Esta garantia da direitos legais especificos, conforme legislagao em vigor.

OBRIGAGOES DO CONSUMIDOR

Seguir as instrucoes de instalagdo, manutengao, operacao e estocagem dos equipamentos conforme
especificado no manual de instrugées de montagem, servigos, seguranga e uso que acompanha o
equipamento.

OBRIGAGOES GRUPO GMEG

Qualquer produto ou componente defeituoso coberto por esta garantia sera fornecido sem 6nus ao
consumidor.

Produtos defeituosos cobertos por esta garantia serao consertados de acordo com o fluxo normal de
trabalho da rede SAC-GMEG a quem o produto foi encaminhado para conserto e dependente da
disponibilidade de pegas para reposicao observando o prazo de 30 (irinta) dias conforme codigo de
defesa do consumidor.

0 GRUPO-GMEG reserva-se no direito de alterar este equipamento sem prévio aviso.



ANOTAGOES
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PRESTACAO DE SERVICOS

Por favor tenha sempre em maos a seguinte informagao quando for solicitar um servigo:
Modelo:

N° de Série;
Revendedor:

N° da Nota Fiscal;

Data da Compra: / /
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